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CONTRATO DE FINANCIAMENTO

Pelo presente instrumentc particular ("CONTRATO DE FINANCIAMENTO")
celebrado, de um lado, pelo BANCO NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO
ECONOMICO E SOCIAL - BNDES, empresa publica federal brasileira, com sede em
Brasilia, Distrito Federal, e escritorio de servigos na Cidade do Rio de Janeiro, Estado do
Rio de Janeiro, na Avenida Republica do Chile, n.? 100, na Republica Federativa do Brasil
{(“Brasil”), inscrito no CNPJ/MF sob o n.° 33.657.248/0001-89, por seus representantes
legais abaixo assinados ("BNDES") e, de oulro 1ado, pela REPUBLICA DE ANGOLA, por
intermédio do seu Ministério de Obras Publicas, representado, neste ato, pelo Sr. Joaguim
Sebastigo, Diretor Geral do Instituto de Estradas de Angola - INEA - ("REPUBLICA"), com
a interveniéncia do BANCO NACIONAL DE ANGOLA - BNA, com sede em Luanda,
Republica de Angola, neste ato representado pelo Sr. Alberto Carlos Nogueira Fernandes
da Silva (“INTERVENIENTE GARANTIDOR"} e da CONSTRUTORA NORBERTO
ODEBRECHT S.A., sociedade andnima, com sede na Praia de/Botafogo, n® 300, 11°
andar, Botafogo, na cidade do Rio de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro, Brasil, inscrita no
CNPJ/MF sob o n°® 15.102.288/0001-82, por seus representantas legais ao final assinados
(“INTERVENIENTE EXPORTADOR"), conjuntamente denominados partes (“PARTES");

CONSIDERANDO QUE:

a) Foi celebrado em 23 de agosto de 2006 o.Aditivo ao Frotocolo de Entendimentos
de 03/05/2005, entre a Republica Federativa do Brasil e a Republica de Angola
("PROTOCOLO DE ENTENDIMENTOS”), destinade a concessao de credito em
favor de Angola no valor de US$ 750.000:000,00 (setecentos e cinglienta milhbes
de ddblares dos Estados Unidos da América), com, recursos do BNDES, disponiveis
conforme linha de crédito aprovada pela Diretoria'do BNDES;

b) A execucdo dos trabalhos na. Via Expressa LuandafKifangondoe — Pacote 1,
localizada na Republica de Angola (“PROJETO") foi aprovada pelo Conselho de
Ministros da Republica de ,Ahgola e“estd ao amparo do PROTOCOLO DE
ENTENDIMENTOS;

¢) O Instituto de Estradas. de Angola - INEA - (IMPORTADOR’} celebrou em
20/03/2007  contrato ““comercial (“CONTRATC COMERCIAL"), com o©
INTERVENIENTE EXPORTADOR, por meio do qual o IMPORTADOR assumiu a
obrigagdo de adquirir do INTERVENIENTE EXPORTADOR materiais,
equipamentos e servicos a serem exportados do Brasil (conjuntamente "BENS E
SERVICOS" e isoladamente “BENS” e “SERVICOS”), objetivando a implantag&o do
PROJETO;

d) Foi celebrado Acordo Operacional relatvo aoc PROTOCOLO DE
ENTENDIMENTOS (*ACORDO OPERACIONAL"), entre o BNDES, o Banco do

Brasil S.A. e o Banco Naciona! de Angola, como representante da Repﬂb\lica de
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Angela, descrevendo os procedimentos pperacionais a serem observados para o
cumprimento das obrigagdes assumidas no ambito dos Contratos de
Financiamento abrangidos pelo PROTOCOLO DE ENTENDIMENTOS;

e) As PARTES anuem com a prestagédo dos servicos de administragéo de recursos
financeiros oriundos deste CONTRATCQ DE FINANCIAMENTO pelo Banco
Mandatario indicado pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR; e

f) O BNDES tem interesse em financiar a aquisigéo dos BENS E SERVIGOS a serem
exportados do BRASIL para a REPUBLICA no ambito do CONTRATO
COMERCIAL, destinados a implantagdo do PROJETO, razéo pela qual a Diretoria
do BNDES aprovou a concesséo de financiamento para a aquisigéo desses BENS
E SERVICOS pela REPUBLICA;

RESQOLVEM as PARTES celebrar o presente CONTRATO DE FINANCIAMENTO, que se
regera pelas seguintes Clausulas:

CLAUSULA PRIMEIRA - DECLARAGOES
1.1 - A REPUBLICA declara, neste ato, que:

(a) as obrigagbes assumidas pela REPUBLICA nor ambito do PROTOCOLO DE
ENTENDIMENTOS sio legais, validas, eficazes e exeqiiveis-segundo a Constituicao e a
legislagdo vigentes na Republica de Angola; e que 6.Conselhe de Ministros da Republica
de Angola € o o6rgdo competente para,.~ ne. ambitoy do PROTOCOLO DE
ENTENDIMENTOS: (i) aprovar os projetos objeto dos/pedidos de financiamento feitos
pela REPUBLICA junto ac BNDES; (ii) autorizar a REPUBLICA a celebrar, com o BNDES,
os comespondentes Contratos de Financiamento-para financiar as exportagdes brasileiras
de bens e servicos a serem adquiridos pela REPUBLICA para 0s citados projetas, com a
assungao das obrigactes decorrentes desses Contratos de Financiamento, e (iii) aprovar
a representagdo da REPUBLICA nos-citados Contratos de Financiamento a serem
firmados com ¢ BNDES;

(by O Conselho de Ministros da REPUBLICA aprovou o PROJETO ¢ autorizou o
Ministério de Obras Publicas da Reptblica de Angola a representar a REPUBLICA neste
CONTRATO DE FINANCIAMENTO;

(¢) foram concedidas, de acordo com a legislagdo aplicavel da Republica de Angola,
todas as aulorizagdes sconstitucionais, legais e regulamentares requeridas para a
formalizagdo do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, inclusive no que tange a
representacdo da REPUBLICA e & validade, eficacia e exigibilidade do CONTRATO DE
FINANCIAMENTG;

(d} a assinatura deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO e o cumprimento das
obrigacdes dele decorrentes nédo conflitam com, nem resultarado em violagdo de fratado,
acordo, contrato ou outro instrumento de que a REPUBLICA seja parte; bem Como de
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decisdo judicial, de dispositivo constitucional, legal ou regulamentar da Republica de
Angola; ou de qualguer obrigagéo de sua responsabilidade;

(e) a legalidade, a validade, a eficacia, a exeqiibilidade e a admissibilidade como
prova deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO na Republica de Angola dispensam 0 seu
arquivamento, tradugéo e o registro ou protocolo junto a qualquer érgdo publico, juizado
ou autoridade da Republica de Angola, ou o pagamento de qualquer imposto de selo, taxa
de registro, encargo ou tributo semelhante;

() as obrigagbes assumidas neste CONTRATO DE FINANCIAMENTO sédo
constituidas coma liquidas e certas e sdo legais, validas, eficazes e exigiveis;

(g) foram cumpridos todos os procedimentos e concedidas todas as autorizagbes
necessarias ao registro da divida decorrente do CONTRATO DE FINANCIAMENTO junto
a0 Banco Central da Republica de Angola, compreendendo os valores representativos do
saldo devedor do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, composto de-principal liberado,
juros compensatorios e moratérios, despesas, comissdes, encargos e demais penalidades
pactuadas (“DiVIDA");

(h) ndo ha exigéncia de dedugdo ou desconto na fonte de pagamentos a serem
efetuados em favor do BNDES, em razdo deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO, bem
como ndo ha incidéncia de qualquer tributo de responsabilidade do BNDES sobre tais
pagamentos, de acordo com a legislagdo em vigor na Repdblica de Angola;

{i) a eleicdo da legislagdo brasileira como aplicavel ao presente CONTRATO DE
FINANCIAMENTO ¢ valida, esta em conformidade com a'legislacdo da Republica de
Angola e ser4 reconhecida e aplicada pelos 6rgéos jurisdicionais da Republica de Angola;

() as sentengas proferidas por autoridades “judicidrias brasileiras e laudo arbitral
emitido por Tribunal Arbitral competente serdo.reconhecidos e executados pelas cortes da
Republica de Angola, sem reexame do merito,

(k) ndo & necessario gue o BNDES seja licenciado, habilitado ou de outra forma
autorizado a exercer atividades comerciais na Repiblica de Angola, para fim de exercicio
de seus direitos ou para a celébragio e o cumprimento do CONTRATC DE
FINANCIAMENTO, de acordo com,a legislagéio.vigente na Republica de Angola;

(N o BNDES nao &, nem sera considerado domiciliade ou exercendo atividades na
Republica de Angola em razdo da celebrag8o, do cumprimento ou da exigibilidade do
presente CONTRATO DE FINANCIAMENTO;

(m) eventuais divergéncias ou demandas decorrentes dos contratos celebrados para a
execucdo do PROJETO “ndo dispensardo a REPUBLICA do fiel cumprimento das
obrigagbes assumidas neste CONTRATO DE FINANCIAMENTO,;

(n)  renuncia ao direito de reivindicar para si imunidade contra acdo judicial, execugao
ou outra medida legal proposta contra a REPUBLICA, com fundamento em soberania ou
qualquer outro argumento, na forma da legislagio aplicavel, ]
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2.3 - A REPUBLICA assume, neste ato, de forma irrevogavel, as obriga¢des financeiras
de responsabilidade do IMPORTADOR decorrentes da aquisicio dos BENS E
SERVICOS, no dmbito do CONTRATO COMERCIAL.

2.4 - O CREDITO aberto na forma desta Clausula ndo podera ser utilizado para
finalidades diversas das contratualmente estipuladas, em especial para:

(a) 0 pagamento de impostos, tarifas alfandegarias, contribuigbes, comissbes e
quaisquer outras taxas ou tributos devidos na Republica de Angola; e

(b) gastos de qualguer natureza a serem realizados na Republica de Angola, ou em
terceiros paises, que impliquem remessa de divisas do Brasil para o exterior.

CLAUSULA TERCEIRA - PRAZO DE UTILIZAGAO E DISPONIBILIDADE DO CREDITO

3.1 - O prazo de utilizagdo do CREDITO & de até 21 {vinte e umymeses contados do dia
15 (guinze) coincidente ou subseqiiente a data da assinatural do CONTRATO DE
FINANCIAMENTO, findo o qual estard o BNDES desobrigado de efetuar qualquer
liberacdo de recursos em favor da REPUBLICA, no ambito~deste CONTRATO DE
FINANCIAMENTO.

3.2 - O CREDITO sera liberado parceladamente, mediante o/cumprimento das condigdes
precedentes previstas na Clausula Quarta, de acordo com o embarque dos BENS e ©
faturamento dos SERVICOS prestados, de acordo com o cronograma de execugéo fisico-
financeira do PROJETO previsto no CONTRATO COMERCIAL.

3.3 - O CREDITO sera colocado & disposigdo”da REPUBLICA e sera liberado, ao
INTERVENIENTE EXPORTADOR, no Brasil, em moeda\comrente nacional, por conta e
ordem da REPUBLICA.

3.3.1 - O CREDITO sera liberado em dia Util-na cidade do Rio de Janeiro, por
intermédio de banco mandatdrio indicado nos termos da Clausula Décima Segunda
(‘BANCO MANDATARIO"), devendo . BANCO MANDATARIO transferir ao
INTERVENIENTE EXPORTADOR: os valores liberados pelo BNDES, por conta e
ordem da REPUBLICA, até, no~maximo,.o primeiro dia Util seguinte a data de sua
liberagdo pelo BNDES.

34 - O BNDES nao efetuara- liberagbes do CREDITO nos 20 ({vinte) dias que
antecederem as datas de vencimento de cada parcela de juros, nos termos da Clausula
Quinta deste Contrato.

3.5 - Podera o BNDES, a seu exclusiva critério, mediante notificagdo por escrito a
REPUBLICA, cancelar o CREDITO, caso néo sejam integralmente cumpridas, no prazo
de 6 (seis) meses contados da data de assinatura do CONTRATO DE FINANCIAMENTO,
as condicdes precedentes para utilizagdo da primeira parcela do CREDITO estipuladas, no
item 4.1.1. da Clausula Quarta. : ﬁ:} .
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CLAUSULA QUARTA - CONDIGOES PRECEDENTES A UTILIZACAQ DO CREDITO

41 - O CREDITO somente serd colocado & disposicdo da REPUBLICA apés o
cumprimento das condigbes enunciadas nos itens 4.1.1 e 4.1.2, de forma satisfatoria para
o BNDES:

411 - A utilizagdo da primeira parcela do CREDITO estd condicionada ao
cumprimento das abrigagdes previstas no item 4.1.2; ao pagamento integral, das
Despesas a Reembolsar mencionadas na Clausula Oitava, além do recebimento
pelo BNDES:

(a) de uma via original do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, com as firmas
dos signatarios pela REPUBLICA e pelo INTERVENIENTE GARANTIDOR
notarizadas e consularizadas;

(h) de uma copia notarizada e consularizada do CONTRATO COMERCIAL,
celebrado entre o IMPORTADOR e o INTERVENIENTE EXPORTADCOCR, que
devera refletir as condigdes estipuladas no CONTRATO DEFINANCIAMENTO;

(c)  das autorizagbes governamentais, exigidas pela-legislagéo da Republica de
Angola para a celebragdo do CONTRATO DE FINANCIAMENTO e para o
cumprimento, pela REPUBLICA, das obrigagdes nele estipuladas, inclusive a
comprovagdo de que o mesmo estd registradocoma, divida publica, todas
devidamente notarizadas e consularizadas;

(d) apresentagdo de parecer juridico, notarizado e\consularizado, emitido pelo
orgao publico competente na Republica de Angola, em termos satisfatorios para ¢
BNDES, que, entre outras informacgdes julgadas necessarias pelo BNDES:

(i} ateste que as obrigagbes.assumidas pela Republica de Angola, por
meio do PROTOCOLO DE ENTENDIMENTOS séo legais, vélidas, eficazes
e exequiveis, segundo a Constituicdo e-a legislagéo vigentes na Republica
de Angola;

(i) ateste gue o Conselfo de Ministros da Republica de Angola e o érgéo
da REPUBLICA competente ‘para, no ambito do PROTOCOLO DE
ENTENDIMENTOS: {a).aprovar 06 PROJETO; (b) autorizar a REPUBLICA a
celebrar, com o BNDES, este/,CONTRATO DE FINANCIAMENTO, com a
assungéo das obrigagdes dele decorrentes; e (c) aprovar a representagao
da REPUBLICA neste CONTRATO DE FINANCIAMENTO;

(i) certifique a capacidade legal da REPUBLICA e do INTERVENIENTE
GARANTIDOR para celebrar este CONTRATO DE FINANCIAMENTO;

(iv) relacione todas as autorizagdes legais e regulamentares exigidas para
a celebracio e formalizagdo deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO,
notadamente quanto & representagdo da REPUBLICA e do
INTERVENIENTE GARANTIDOR,;
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(v} certifigue gque foram obtidas as autorizagbes referidas no subitem (iv)
acima;

(vi) certifique que as obrigaghes assumidas, pela REPUBLICA e pelo
INTERVENIENTE GARANTIDOR neste CONTRATO DE
FINANCIAMENTO, notadamente quanto 2 eleicdo da arbitragem como
meio de sclugdo de controvérsias e a legislagdo aplicavel, séo legais,
validas, eficazes e exeqliveis, ndo confrariando a Constituicdo tampouco
qualquer lei ou regulamento em vigor na Republica de Angola; e

(vii) informe os procedimentos e requisitos necessarios para a execugao
de sentencas judiciais estrangeiras e laudos arbitrais perante o Poder
Judiciario da Republica de Angola.

(e} de Certificado de Garantia de Cobertura de Sequro de Credito a Exportagéo,
emitido em favor do BNDES, de forma satisfatoria para o BNDES; de acordo com a
Clausula Decima Quarta;

() de copia da impresséo de tela do Registro de Qperagio de Crédito - RC,
obtido pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR, por intermédio do SISCOMEX,
observadas suas formalidades legais e evidenciando a autorizacdo para a
exportacéo dos BENS E SERVICOS, indicando a REPUBLICA como devedora e o
BNDES como credor, além dos termos financeiros deste CONTRATO DE
FINANCIAMENTO;

(g de copia autenticada do contrato celebrado “entre o INTERVENIENTE
EXPORTADOR e empresa de auditoria_externa, brasileira cujo objeto seja a
verificagdo e certificac@o da efetiva exportagdo de/.BENS E SERVICOS financiados
no ambito do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, nos termos da Clausula Décima
Nona;

(h)  de uma via original do Contrato de Administragdo de Recursos Financeiros,
a ser celebrado entre 0 BANCO MANDATARIO, o BNDES e o INTERVENIENTE
EXPORTADOR, que regulara as'atividades do BANCO MANDATARIO, de forma
satisfatoria para o BNDES, estipulando, dentre outras obrigagdes, a de liberagao de
recursos ao INTERVENIENTEEXPORTADOR, o recebimento e a internalizagac
para o Brasil dos valores pages pela REPUBLICA ao BNDES em decorréncia deste
CONTRATO DE FINANCIAMENTO,, bem como 0 pagamento dos servigos
prestados pelo BANCO MANDATARIO, observado o disposto na Clausula Décima
Sequnda; e

(i da NOTA PROMISSORIA GLOBAL a que se refere o item 15.1 da Clausula
Décima Quinta, devidamente avalizada pelo INTERVENIENTE GARANTIDOR, nos
termos do item 15.2 da Clausula Décima Quinta.

4.1.2 - Constitui condicdo para a utilizagdo das parcelas do CREDITO, inclusive a
primeira, o recebimento peioc BNDES: {i
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(a) de documentos, notarizados e consularizados, que comprovem a outorga de
poderes aos signatarios do documento referido na alinea (e) abaixo e das
autorizagdes de desembolso (“AUTORIZAGAO DE DESEMBOLSO") mencionadas
na alinea (f) abaixo, para subscrevé-los em nome da REPUBLICA, assumindo as
obrigacbes deles decomentes;

(b}  de cbpia da impressdo de tela do Registro de Exportagdo — RE, devidamente
averbado pela Secretaria da Receita Federal, obtida pelo INTERVENIENTE
EXPORTADOR, por intermédio do SISCOMEX, referente ao embarque dos BENS,
onde fique evidenciada a autorizagdo para a sua exportagao, vinculado ao Registro
de Operacdo de Crédito — RC, mencionado na alinea “7" do item 4.1.1 desta
Clausula;

{c) de copia da impressdo de tela do Registro de Operagdo de Credito — RC,
decorrente do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, a ser obtido pelo
INTERVENIENTE EXPORTADOR, por intermédio do SISCOMEX, observadas as
formalidades legais e as condigbes do financiamento, caso. haja quaisquer
alteracbes com relagio ao Registro de Operagéo de Crédito / RC mencionado na
alinea “f” do item 4.1.1 desta Clausula.

(d) de original da fatura comercial emitida——pelo INTERVENIENTE
EXPORTADOR, relativa a cada desembolso, evidenciando o valor dos bens e
servicos exportados, indicada na correspondente AUTORIZACAC DE
DESEMBOLSQ, devidamente aprovada e com a expressdo 'de acordo” aposta
pelo IMPORTADOR no corpo da fatura, bem.como, no caso dos desembolsos
relativos as exportagdes de BENS, do respectivo conhecimento de embarque,
evidenciando o valor dos BENS exportados;

(e) de documento emitido pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR, com o “de
acordo” do IMPORTADOR, indicando os SERVICOS prestados, os percentuais de
avanco fisico do PROJETO e valores correspondentes, e o numero da respectiva
fatura comercial, a fim de que os eventos relacionados possam ser claramente
identificados;

(f} da correspondente AUTORIZAGAC DE DESEMBOLSO, na forma do Anexo
, emitida pelo IMPORTADOR, em nome e por conta da REPUBLICA, numerada
em ordem seqUencial anica, em favor de INTERVENIENTE EXPORTADOR,;

(g do ditimo relatorio semestral’ de acompanhamento fisico-financeiro do
PROJETO, conforme Cldusula Décima Oitava;

(h)  do dltimo relatéric semestral de acompanhamento relativo a exportagao dos
BENS E SERVICOS;com parecer da auditoria externa brasileira, nos termos da
Clausula Decima Nona;

(i} de relacio dos Registros de Exportagdo (RE) dos BENS fin:anciados,
elaborada pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR, mencionando o numero da

fatura correspondente; "
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() do documento habil ac pagamento do prémio de Seguro de Crédito a
Exportacdo, expedido pela instituicdo responsavel pelo recebimento;

(k}  de relagdo detalhada dos BENS exportados, com seus respectivos indices
de nacionalizagao e fabricantes no Brasil;

()] de comprovagio do pagamento integral de eventuais despesas a reembolsar
mencionadas na Clausula Qitava;

(m) de comprovagdo, pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR, do ingresso
efetivo no Brasil do montante correspondente a parcela ndo financiada de, no
minimo, 15% (quinze por cento) do valor dos BENS e SERVIGOS exportados;

(n)  de comprovacdo da manutengdo do fluxo financeiro relativo ao fornecimento
anual de 20.000 (vinte mi!) barris/dia de petréleo, distribuidos em 2 (dois)
carregamentos trimestrais, depositados pela REPUBLICA em eonta-cotrente no
Banco do Brasil S.A., Agéncia Grand Cayman, na forma.do disposto no
PROTQCOLO DE ENTENDIMENTOS; e

(0) dos demais documentos exigidos pelas Normas ‘Qperacionais da Linha
BNDES Pos-embarque e pela legislagdo brasileirawaplicavel, além de outros
documentos julgados necessdrios pelo BNDES.

4.1.3 — Além das condigbes acima elencadas, os desemboisos do BNDES estao
também condicionados a:

(a) inexisténcia de quaisquer eventos de. inadimplemento, enumerados na
Clausula Décima Sexta, relacionados & REPUBLICA ejou ao INTERVENIENTE
GARANTIDOR perante o Sistema BNDES, composio pelo BNDES e suas
subsidiarias Agéncia Especial de Financiamento \Industrial - FINAME e BNDES
Participactes S.A. - BNDESPAR (“Sistema BNDES™;

(b} inexisténcia de inadimplemento de qualguier natureza do INTERVENIENTE
EXPORTADOR ou de gualquer. eémpresa.pertencente ao seu Grupo Econbmico
perante o Sistema BNDES; e

(c) inexisténcia de fato de_naturezal econdmico-financeira que, a critério do
BNDES, possa comprometer o eumprimento das obrigagbes assumidas pela
REPLUIBLICA nos termos deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO.

CLAUSULA QUINTA - JUROS

51 - A taxa de juros incidente sobre o CREDITO aberto na forma da Clausula Segunda
do CONTRATO DE FINANCIAMENTO sera a taxa de juros para empréstimos ou
financiamentos interbancarios de Londres (LIBOR) para periodos de 60 (sessenia)
meses, divuigada pelo Banco Central do Brasil, disponivel no SISBACEN (transagao
PTAX-800, opgdo 8) e informada na pagina eletronica do BNDES
(www.bndes.gov.brlprodutos!custos/moedas!moedas.asp), valida para a data de
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assinatura do CONTRATO DE FINANCIAMENTQ, acrescida de 2,25% a.a. (dois inteiros
e vinte e cinco centésimos pontos percentuais ao ano) a titulo de spread, permanecenda
fixa até a total liquidacdo do CONTRATO DE FINANCIAMENTOQ e considerado, para base
de calculo, o ano de 360 (trezentos e sessenta) dias.

5.2 - Os juros deverdo ser pagos pela REPUBLICA em 20 (vinte) parcelas semestrais e
consecutivas, vencendo-se a primeira parcela no dia 15 (guinze) do 6° {sexto) més a
contar do dia 15 (quinze) coincidente ou subseqlente & data da assinatura do
CONTRATO DE FINANCIAMENTO, e serao calculados dia a dia, sobre o saldo devedor
do CREDITO, a partir da data de cada liberagéo efetuada no dmbito do CONTRATO DE
FINANCIAMENTO, de acordo com ¢ sistema proporcional.

53 - O BNDES devera elabarar e enviar 8 REPUBLICA planilha para pagamento das
abrigagdes financeiras decorrentes do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, apds cada
liberagao do CREDITO, diretamente ou por intermédio do BANCO MANDATARIO.

CLAUSULA SEXTA - AMORTIZACAC

8.1 - O principal decorrente do CONTRATO DE FINANCIAMENTQ/sera amortizado pela
REPUBLICA, em dolares dos Estados Unidos da América, em-16'(dezesseis) prestacdes
semestrais, iguais e consecutivas, vencendo-se a primeirayno dia 15 (quinze) do 3o°
(trigésimo) més a contar do dia 15 {quinze) coincidente‘ou subsequente a data da
assinatura do CONTRATO DE FINANCIAMENTOQ.

CLAUSULA SETIMA - PAGAMENTO ANTECIPADO

71 - E facultado & REPUBLICA solicitar o pagamente antecipado parcial ou total da
DIVIDA decorrente do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, desde que notifique, por
escrito, o BNDES, com a antecedéncia minima de 90/(noventa) dias da data prevista para
o pagamento pretendido, permanscendo tal solicitacdo sujeita a prévia aprovagao, por
escrito, do BNDES.

7.2 - Na hipotese prevista no item 7.1, deverda a REPUBLICA indenizar o BNDES,
juntamente com o montante pre-pago, pelas perdas ou custos decorrentes de quebra. do
fundo de captagdo incorridos pelo. BNDES, iconforme previsto na Clausula Décima
Primeira.

7.3 - Além da indenizagéo prevista no item 7.2, devera a REPUBLICA pagar ac BNDES
os custos administrativos rélacionados ac processamento e cobranga de quaisquer
pagamentos antecipadosautorizados na forma do item 7.1, limitados a US$ 10.000,00
(dez mil dolares dos Estados Unidos da América).

7.4 - Em caso de pagamento antecipado de parte da DIVIDA, os valore's pré-pagos,
serdo aplicados na quitagido de débitos na ordem inversa de seus vencimentos, Nos
termos das Clausulas e Quinta e Sexta.
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CLAUSULA OITAVA - DESPESAS A REEMBOLSAR

8.1 - Todas as despesas que 0 BNDES incorrer na negociagao, preparacao, contratagao e
registros do CONTRATO DE FINANCIAMENTO deverdo ser reembolsadas pelo
INTERVENIENTE EXPORTADOR, devendo ser pagas em até 2 (dois) dias a contar da
data de expedigao do Aviso de Cobranga correspondente.

CLAUSULA NONA - VENCIMENTO EM DIAS FERIADOS

8.1 - Todos os vencimentos de prestagdo de principal, juros, encargos, comissées e
despesas decorrentes do CONTRATO DE FINANCIAMENTO que venham a ocorrer em
sabados, domingos ou feriados em Nova lorque, Estados Unidos da América, ser&o, para
todos os fins e efeitos do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, deslocados para o primeiro
dia (til subseqiente, em Nova lorque.

CLAUSULA DECIMA - TAXAS E IMPOSTOS

10.1 - Todos e quaisquer tributos, contribuicoes, tarifas). comissdes ou dedugdes
presentes ou futuras, que incidirem sobre o pagamento de guaisquer valores no é,mbito do
CONTRATO DE FINANCIAMENTO serdo de responsabilidade exclusiva da REPUBLICA.

10.2 - Obriga-se a REPUBLICA, na hipdtese de incidéncia de eventuais tributos,
contribuicbes, tarifas, comissbes ou dedugbes sobre quaisquer valores devidos ao
BNDES em decorréncia do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, a acrescer aos
pagamentos a serem efetuados o montante necessario'a| recomposi¢dc dos valores
originalmente devidos, de forma que o BNDES receba tais\valores como se as referidas
retengées ou dedugdes néo tivessem sido impostas.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA - QUEBRA DO FUNDO DE CAPTAGAO

11.1 - A REPUBLICA se obriga a.pagar qualquer valor adicional necessario para
compensar o0 BNDES pelas perdas, ol custos sobre os valores financiados, incluindo as
perdas relativas ao fundo de captagdo (“breakage costs”), na forma da legislagdo
brasileira aplicavel.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA = BANCO MANDATARIO

12 1 - Fica definido comd BANCO MANDATARIO o Banco Santander Banespa S.A., com
sede na Rua Amador Buene, n® 474, Santo Amaro, na cidade de S4o Paulo, Estado de
Sao Paulo, CEP: 04.752-901 e CNPJ: 90.400.888/0001-42.

12.2 - O BANCO MANDATARIO tera como atribuigdes realizar as liberagdes de recursos
do presente CONTRATO DE FINANCIAMENTO diretamente ao INTERVENIENTE
EXPORTADOR, cobrar e receber da REPUBLICA os pagamentos de principal, jurcs e
demais encargos € comissdes e internalizar os referidos recursos para o Brasil, para uma
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conta-corrente do BNDES, conforme estabelecido no Contrato de Administragdo de
Recursos Financeiros a ser firmado pelo citado BANCO MANDATARIO com o BNDES.

12.3 - Os servigos do BANCO MANDATARIO serdo pagos parceladamente pelo BNDES,
por ocasido de cada liberagao de crédito, devendo esse valor ser reembolsado ac BNDES
por meio dos valores a serem recebidos a titulos de juros, na forma da Clausula Quinta.

12.4 - O BNDES podera substituir o BANCO MANDATARIO, caso repute insatisfatorios os
servicos prestados por este, ficando estabelecido que a remuneragdo do mesmo devera
continuar sendo paga na forma do item 12.3 acima.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA — PROCESSAMENTO E COBRANGA DA DiVIDA

13.1 - Todos e quaisquer pagamentos devidos pela REPUBLICA aoc BNDES, em
decorréncia do presente CONTRATO DE FINANCIAMENTO dever@o-ser efetuados em
dolares dos Estados Unidos da América, mediante o depdsito de’fundos imediatamente
disponiveis, em favor do BNDES, em conta-corrente do BANCO MANDATARIOQ, a que se
refere a Clausula Décima Segunda, na cidade de Nova lorque, Estados Unidos da
Ameérica.

13.2 - Os pagamentos referidos no item 13.1 acima ser8o realizados na forma do
ACORDO OPERACIONAL do PROTOCOLO DE ENTENDIMENTOS (Anexo V), e serao
feitos nas datas dos vencimentos das obrigagées financeiras, observado o sequinte:

a) Os depositos deverdo ser efetuados até as. 10:00 horas do dia dos
respectivos vencimentos, considerado o horario de Nova lorque.

b) O BNDES podera, durante ,a “vigéncia deste CONTRATO DE
FINANCIAMENTO, indicar outra forma. e local, de pagamento, desde que
comunique por escrito a REPUBLICA tal decisdo, com antecedéncia minima de 30

(tinta) dias.

Cc) O BNDES encaminhara. a_REPUBLICA aviso de cobranga (“AVISO DE
COBRANGCA"), diretamente ou porjintermedio do BANCO MANDATARIO, referente
ao pagamento de qualquer valorrefererite 4 DIVIDA decorrente do CONTRATO DE
FINANCIAMENTO.

d) O n3o recebimentd do AVISO'DE COBRANGA ndo eximira a REPUBLICA
da obrigacdo de pagaros valores devidos ao BNDES nas datas dos respectivos
vencimentos, de acordo com 0 CONTRATO DE FINANCIAMENTO.

CLAUSULA DECIMA QUARTA - SEGURO

14.1 - Os riscos politicos e extraordinarios decorrentes do financiamento concedido por
meio deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO serdo cobertos por Seguro de Crédito a
Exportagdo, com lastro no Fundo de Garantia & Exportagdo — FGE - nos termos do
respectivo Certificado de Garantia de Cobertura, a ser emitido em termos satisfatorios

12




-~

x>
4

BNDES’

para ¢ BNDES, para o percentual de 100% (cem por cento) do saldo devedor de principai
e juros oriundos desse CONTRATO DE FINANCIAMENTO.

14.2 - O prémio do seguro referente ao seguro de crédito mencionado na Clausula 14.1
acima, foi aprovado pelo Comité de Financiamento e Garantia das Exportagtes (COFIG)
em sua 34% Reunido Ordinaria, de 06/06/2007.

14.3. - O pagamento do prémio referido na Clausula 14.2 acima devera ser efetuado
parceladamente, por ocasido de cada liberacdo do CREDITO e serd pago pelo BNDES
nos termos da linha de crédito aprovada pelo BNDES, observado o disposto no
PROTOCOLO DE ENTENDIMENTOS.

CLAUSULA DECIMA QUINTA — GARANTIAS

161 - Para assegurar o pagamento do principal, dos juros @ .demais encargos
subsequentes deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO, a REPUBLICA entregara ao
BNDES, previamente a liberagdo da primeira parcela do CREDITO,.uma Nota Promisséria

"Global (NOTA PROMISSORIA GLOBAL), na forma do /Anexo Il, no valor de

USH 37.244.790,77 (trinta e sete milhdes, duzentos e quarenta e-quatro mil, setecentos e
noventa doélares dos Estados Unidos da Ameérica e «getenta e sete centavos),
correspondente a totalidade do CREDITO previsto na Clausula 2.1 deste CONTRATO DE
FINANCIAMENTO, cujo vencimento se dara no dia 15 (quinze) do 30° (trigésimo) més a
contar do dia 15 (quinze) coincidente ou subsequente a data de assinatura desse
CONTRATO DE FINANCIAMENTO.

15.1.1 - No término do prazo de utilizagio do '€REDITO e antes do vencimento da
primeira prestacdo de principal, a NOTA PROMISSORIA GLOBAL acima
mencionada devera ser substituida por duas sérigs de Notas Promissorias (NOTAS
PROMISSORIAS DEFINITIVAS), na forma do Anexo Ill, com vencimentos
semestrais a partir do dia 15 {(quinze) de.30° (trigésimo) més, inclusive, a contar da
dia 15 (quinze) coincidente ou subseqliente” 8 data de assinatura deste
CONTRATO DE FINANCIAMENTQ, sendo:

a) 16 (dezesseis) NOTAS)PROMISSORIAS DEFINITIVAS referentes ac
principal do CREDITO.mencionado na Clausula 2.1, correspondendo cada
uma delas a 1/16 (um. dezesseis/avos) do CREDITO efetivamente utilizado;

b) 16 {dezesseis) NOTAS PROMISSORIAS DEFINITIVAS referentes aos
juros devidos sobre 6 CREDITO n&o amortizado.

15.1.2 - No caso‘dé a NOTA PROMISSORIA GLOBAL ndo ser substituida no
término do prazo de utilizacdo do CREDITO objeto deste CONTRATO DE
FINANCIAMENTO e, antes do vencimento da primeira prestagio de amortizagao
do principal, 0 BNDES, mediante notificagdo com 30 (trinta) dias de antecipacao,
podera utiliza-la para o recebimento do valor efetivamente devido.

15.1.3 - Ao receber as NOTAS PROMISSORIAS DEFINITIVAS, revestidas de
todos os requisitos estabelecidos no presente CONTRATO DE FINANCIAMENTO,
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o BNDES, diretamente ou por intermédio do BANCO MANDATARIO, devolvera a
REPUBLICA a NOTA PROMISSQRIA GLOBAL.

15.1.4 - Na hipotese de o BNDES receber indenizagdes com base no Certificado de
Garantia de Cobertura do Sequro de Crédito 4 Exporlagdo, mencionado na
Clausuta Décima Quarta, podera o BNDES ceder as NOTAS PROMISSORIAS
DEFINITIVAS, para o Segurador - UNIAQ - que representa o Fundo de Garantia a
Exportagdo - FGE.

15.2 - A NOTA PROMISSORIA GLOBAL e as NOTAS PROMISSORIAS DEFINITIVAS
deverdo ser avalizadas pelo INTERVENIENTE GARANTIDOR, caracterizando-o como
coobrigado pelo pagamento dos valores constantes nos referidos titulos.

15.3 -Os pagamentos da NOTA PROMISSORIA GLOBAL e das NOTAS PROMISSORIAS
DEFINITIVAS, serdo feitos sem dedugéo do valor de face.

CLAUSULA DECIMA SEXTA — INADIMPLEMENTO

16.1 - Caracterizam-se como eventos de inadimplemento (eada um, ‘EVENTO DE
INADIMPLEMENTO"):

(a} o descumprimento, pela REPUBLICA ou pelo INTERVENIENTE GARANTIDOR, de
qualquer obrigagao financeira decorrente do CONTRATCO,DE FINANCIAMENTO ou de
qualguer outro contrato celebrado pela REPUBLICA ou._pelo INTERVENIENTE
GARANTIDOR com empresa do Sistema BNDES;

(b) o descumprimento de qualquer obrigacao ndo-financeira assumida pela
REPUBLICA ou pelo INTERVENIENTE GARANTIDOR no CONTRATO DE
FINANCIAMENTO ou qualquer outro contrato “celebrado pela REPUBLICA ou pelo
INTERVENIENTE GARANTIDOR com empresa.do Sistema BNDES;

(c) alteragBes nos termos e condigbes do CONTRATO COMERCIAL, sem a prévia e
expressa anuéncia do BNDES, que possam afetar, a‘critério do BNDES, a capacidade de

cumprimento peta REPUBLICA ou pelo INTERVENIENTE GARANTIDOR das obrigagdes
decorrentes do CONTRATO DE FINANCGIAMENTO:;

(d) a resolugdo, resilicgo ou cahcelamento, por qualquer razdo, do CONTRATO
COMERCIAL;

(e) o cancelamento, revogagéo ou suspensdo de qualquer autoriza¢do governamental,
referente a0 CONTRATG.DE FINANCIAMENTO, de forma que, a critério do BNDES,
possa afetar a capacidade de cumprimento pela REPUBLICA ou pelo INTERVENIENTE
GARANTIDOR das obrigactes decorrentes do CONTRATO DE FINANCIAMENTO;

() a nao realizag8o, pela REPUBLICA, dos depdsitos de recursos correspondentes ao

fornecimento anual de 20.000 (vinte mil) barris/dia de petroleo, distribuidosnem- 2 {dois)
carregamentos trimestrais, em conta-corrente no Banco do Brasil 8.A., Agencia ~G_rand
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Cayman, na forma do disposto no PROTOCOLO DE ENTENDIMENTOS e seu ACORDO
OPERACIONAL;

(g) aredugdo do saldo da conta a que se refere o subitem 18.4.2 deste CONTRATO
DE FINANCIAMENTQ, para um valor inferior a0 mantante das obrigacdes oriundas deste
CONTRATO DE FINANCIAMENTO vincendas nos 6 (seis) meses seguintes ao deposito
que a REPUBLICA se comprometeu a realizar na forma da Clausula Décima Oitava deste
CONTRATOQO DE FINANCIAMENTO;

(h) a comprovagdo de que qualguer declaragdo ou informagao prestada pela
REPUBLICA ou pelo INTERVENIENTE GARANTIDOR para os fins e efeitos do
CONTRATO DE FINANCIAMENTO, ou para a emisséo de qualguer documento relativo
ao CONTRATQO DE FINANCIAMENTO, seja falsa, incompleta ou incorreta,

(i) a proposicdo ou a efetivacdo pela REPUBLICA de acordos gque de alguma forma
beneficiem seus credores, que, a criterio do BNDES, possam afetar adversamente seus
creditos em face da REPUBLLICA; ou

(il a tomada de gualguer medida que afete material e adversamente, a critério do
BNDES, a capacidade de cumprimento pela REPUBLICA«ou. pelo INTERVENIENTE
GARANTIDOR das obrigagdes assumidas no ambito-"do CONTRATO DE
FINANCIAMENTO.

16.2 - N&o obstante as demais penalidades  previstas, neste CONTRATO DE
FINANCIAMENTO, o BNDES determinara a suspensao imediata das liberagbes para o
INTERVENIENTE EXPORTADOR, no caso de descumprimento. pela REPUBLICA ou pelo
INTERVENIENTE GARANTIDOR de qualquer obrigagao decorrente do CONTRATO DE
FINANCIAMENTO ou de qualquer outro contrato~celebrado pela REPUBLICA ou pelo
INTERVENIENTE GARANTIDOR com o Sistema.BNDES.

16.3 - Reserva-se 0 BNDES o direito de suspender as‘liberagtes de recursos no ambito
do CONTRATO DE FINANCIAMENTOQO, na hipétese de ocorrer quaiquer inadimplemento
retativo ao CONTRATO COMERCIAL ,.até sua reparacéo.

16.4 - Na ocorréncia de quaisquer dos.Eventos.de Inadimplemento estipulados nas letras
(b), (c), (&), (f) e (g) do item 16.1, a REPUBLICA ou o INTERVENIENTE GARANTIDOR
terdo o prazo de 15 (quinze) dias Utéis, na cidade do Rio de Janeiro, contados da data em
gue ocorreu 0 EVENTO DE INADIMPLEMENTO, para repara-io, sem prejuizo do disposto
no item 16.2 acima.

16.5 - Na hipotese prevista na letra {a) do item 16.1, a REPUBLICA ficara obrigada a
pagar ao BNDES juros de mora correspondentes ao acréscimo de 2% a.a. (dois por cento
a0 anc) sobre a taxa de juros estipulada na Clausula Quinta deste CONTRATO DE
FINANCIAMENTOQO, aplicavel ao montante vencido e nac pago, calculados a partir do
respectivo vencimento até a data de seu efetivo pagamento, dia a dia, de acordo com o
sistema proporcional.
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16.6 - Na ocorréncia de qualquer dos Eventos de Inadimplemento, o BNDES podera
declarar o vencimento aniecipado do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, com a imediata
exigibilidade da DIVIDA, bem como a sustacio de gualquer liberagao, independentemente
de demanda, protesto ou outra forma de notificagdo, observadas demais disposigbes
dessa Clausula Décima Sexta.

16.7 - As despesas administrativas eventualmente decorrentes do vencimento antecipado
do CONTRATO DE FINANCIAMENTO serdo pagas pela REPUBLICA ao BNDES,
conforme AVISO DE COBRANCA expedido pelo BNDES.

16.8 - Declarado o vencimento antecipado, nos termos do item 16.6, fica a REPUBLICA
ainda obrigada a indenizar o BNDES pelas perdas ou custos decorrentes de quebra do
fundo de captagio incorridos pelo BNDES, conforme previsto na Clausula Deécima
Primeira.

CLAUSULA DECIMA SETIMA - MULTA DE AJUIZAMENTO

17.1 - Na hipétese de cobranca judicial da DIVIDA, a REPUBLICA pagara ao BNDES
multa de 10% {dez por cento) sobre o principal e encargos da“parcela da DIVIDA em
litigio, bemn como as despesas judiciais, extrajudiciais € 0s honorarios advocalicios
incorridos pelo BNDES a partir do primeiro despacho/danautoridade competente na
peticao de cobranga.

CLAUSULA DECIMA OITAVA - OBRIGACOES ESPECIAIS DA REPUBLICA

18.1 - A REPUBLICA obriga-se a apresentar ao BNDES/semestralmente, a partir da data
da assinatura do CONTRATO DE FINANCIAMENTOQ, durante o periodo de execugéo do
PROJETO, relatorio de acompanhamento fisice-financeiro emitido por empresa ou érgéo
governamental encarregado da fiscalizagdo.e-gerenciamento do PROJETO, nos termos
do CONTRATO COMERCIAL.

18.2 - A REPUBLICA obriga-se, ainda; a incluir, em seu orgamento anual, suas
obrigagées de pagamento decorrentes.do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, até que a
DIVIDA tenha sido integraimente liquidada.

18.3 - A REPUBLICA assegurara éo BNDES/ ou a quem este indique, na medida em que
o BNDES considerar necessario, livre acesso ao local do PROJETO e a documentagao
relativa & sua execugdo, “facilitando-lhe a realizagdo de inspeghes técnicas,
administrativas e financeiras.

18.4 - A Republica mantera, na forma do disposto no ACORDO OPERACIONAL, as
seguintes contas-corrente de sua tifularidade e movimentadas a ordem do BNDES
(denominadas subcontas pelo ACORDO OPERACIONAL) no Banco do Brasil S.A,
Agéncia Grand Cayman, nas quais serdo depositados os recursos oriundos da conta-
garantia {escrow account) n® 70.000, nessa Agéncia Grand Cayman, a que se refere o
ACORDO OPERACIONAL e 0 PROTOCOLO DE ENTENDIMENTOS, sendo: |
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18.4.1 - uma conta com o valor correspondente as obrigagSes oriundas deste
CONTRATO DE FINANCIAMENTO vincendas nos 45 {quarenta e cinco) dias
seguintes a cada deposito que a REPUBLICA se comprometeu a realizar nos
termos do PROTOCOLO DE ENTENDIMENTOS e seu ACORDG OPERACIONAL
(Anexo IV}, e

18.4.2 - uma conta com o valor correspondente as obrigagoes oriundas deste
CONTRATO DE FINANCIAMENTO vincendas nos 9 (nove) meses seguintes a cada
deposito que a REPUBLICA se comprometeu a realizar nos termos do
PROTOCOLO DE ENTENDIMENTOS e seu ACORDO OPERACIONAL (Anexo 1V).

18.5 - A REPUBLICA se obriga a realizar os depdsitos de recursos relativos ao
fornecimento anual de 20.000 (vinte mil) barris/dia de petroleo, distribuidos em 2 (dois)
carregamentos trimestrais, em conta-corrente no Banco do Brasil S.A., Agéncia Grand
Cayman, na forma do disposto no PROTOCOLO DE ENTENDIMENTOS, aplicando-se,
ainda, as disposicdes da Clausula Décima Sexta deste” .CONTRATO DE
FINANCIAMENTO.

CLAUSULA DECIMA NONA - OBRIGACOES ESPECIAIS-. DO INTERVENIENTE
EXPORTADOR

19.1 - O INTERVENIENTE EXPORTADOR obriga-se a apresentar, semestraimente, a
partir da data da assinatura do CONTRATQO DE FINANCIAMENTO, relatorio de
acompanhamento das exportagoes (‘RELATORIQ"), elaborado de“forma satisfatoria para
0 BNDES, com descricdo circunstanciada dos BENS E "SERVICOS vinculados ao
PROJETO, exportados no periodo de 08 (seis) meses anteriores & data prevista para a
apresentagdo do RELATORIO, auditado por empresa,de auditoria externa brasileira
contratada pelo INTERVENIENTE EXPORTADCR as suas expensas e previamente
aprovada pelo BNDES.

19.1.1 - O RELATORIO devera, (conter, entre outras informagbes julgadas
necessarias pelo BNDES, a relagdo dos'cargos existenies alocados diretamente ao
PROJETC com o quantitativa de cada cargo, gastos globais e respectivos
encargos, bem coma a discriminagao dos BENS E SERVIGCOS exportados, com o
valor e percentual correspondente em cada fatura apresentada ao BNDES para a
utilizacdo do CREDITO.

19.1.2 - O ndo cumprimegnta pela INTERVENIENTE EXPORTADOR da obrigagao
pactuada nesta Clausula ‘acarretara a suspenséo, pelo BNDES, das liberagoes
previstas no dmbito do CONTRATO DE FINANCIAMENTO.

19.2 — Obriga-se, também;«o INTERVENIENTE EXPORTADOR a entregar ac BNDES, o
relatorio de acompanhamento fisico-financeiro emitido pelo IMPORTADOR, a que se
refere o item 18.1 da Clausula Décima Qitava, semesiralmente, a partir da data da
assinatura deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO, durante o periodo de execugdo do
PROJETO. P S
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CLAUSULA VIGESIMA - INDEPENDENCIA DAS OBRIGAGCOES

20.1 - Considerando que o BNDES né&o € parte do CONTRATO COMERCIAL, néo podera
ser exigido do BNDES o cumprimento de qualquer obrigacéo prevista no CONTRATO DE
FINANCIAMENTO com fundamento no CONTRATO COMERCIAL, assim como ndo
podera a REPUBLICA deixar de cumprir as obrigagdes pactuadas no CONTRATO DE
FINANCIAMENTQ com fundamento no CONTRATO COMERCIAL.

20.2 - A REPUBLICA ndo demandara judicialmente o BNDES tampouco apresentara
contestacdo judicial ou extrajudicial, direta ou indiretamente contra o BNDES, com
fundamento no CONTRATO COMERCIAL, incluindo, sem limitagio, aquelas referentes a
compra e venda, uso e qualidade dos BENS E SERVICOS, ou de qualquer outra relagio
existente entre a REPUBLICA e terceiros, devendo a REPUBLICA cooperar, de boa-fé,
com o BNDES, na hipotese de o BNDES ser acionado judicialmente por terceiros em
relagdo a finalidade do CONTRATO DE FINANCIAMENTO.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMEIRA - CESSAQ

21.1 - O BNDES podera ceder a terceiros os seus direitos.e“obrigagdes previstos no
CONTRATO DE FINANCIAMENTO, total ou parcialmente. A-REPUBLICA podera ceder a
terceiros seus direitos ou obriga¢es decorrentes do CONTRATO DE FINANCIAMENTO,
desde que previamente autorizada por escrito pelo BNDES.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA - CORRESPONDENCIAS

22.1 - Qualquer comunicacgdo relativa ao CONTRATO DE FINANCIAMENTO devera ser
encaminhada por carta, fax ou correio eletronico, para os' seguintes enderegos:

BNDES:

BANCO NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO ECONOMICO E SOCIAL - BNDES
A/C: Area de Comércic Exterior

Av. Republica do Chile, 100 —18° andar

Rio de Janeiro - RJ

BRASIL

CEP 20139-900

Tel.: + 55 21 2172-7210

Fax: + 55 21 2262-1470 /2220-8244

correio eletronico: BrasilFAngola@bndes.gov.br

REPUEBLICA:

REPUBLICA DE ANGOLA

AI/C : Sr. Joaquim Sebastido

Avenida Amilcar Cabral, n° 35, 3° Andar
Republica de Angola

Tel.: +222 332 828 / +222 396 958

Fax: +222 335 754
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INTERVENIENTE GARANTIDOR:

BANCO NACIONAL DE ANGOLA

AJC: Sr Alberto Carlos Nogueira Femandes da Silva
Vice-Governador do Banco Nacional de Angola

Av. 4 de Fevereiro, 151, Luanda

Republica de Angola

Tel.. +244 2 398-128

Fax: +244 2 335-169

INTERVENIENTE EXPORTADOR:
CONSTRUTORA NORBERTO ODEBRECHT S.A
A/C: Sr. Carlos Napoledo

Praia de Botafego, n® 304, 11° andar, Botafogo
Rio de Janeiro - RJ

BRASIL

CEP 22250-040

Tel.: + 55 21 2559-3099

Fax: + 55 21 2559-3297

CLAUSULA VIGESIMA TERCEIRA - LEGISLAGAQ APLICAVEL

23.1- O CONTRATO DE FINANCIAMENTO e as obrigagGes.dele decorrentes reger-se-
ao pela legislag&o brasileira.

CLAUSULA VIGESIMA QUARTA — ARBITRAGEM

241 - Quaisquer controvérsias decorrentes deste{ CANTRATO DE FINANCIAMENTO
serdo dirimidas par meio de Arbitragem, na forma a ser definida pelas partes envolvidas
no litigio.

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA - VIGENCIA DO CONTRATO DE FINANCIAMENTO

25.1 - O CONTRATO DE FINANCIAMENTO wvigorara por até 120 (cento e vinte) meses,
contados a partir do dia 15 (quinze} coincidente ou subsequente a data de sua assinatura,
prazo no qual a REPUBLICA. e o INTERVENIENTE EXPORTADOR deverdo liquidar
todas as obrigagbes decarréntes deste CONTRATQO DE FINANCIAMENTO, sendo este
prazo automaticamente estendido na hipdtese de nao cumprimento pela REPUBLICA ou
pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR de qualquer das obrigagbes decorrentes do
CONTRATO DE FINANCIAMENTOQ. :
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CLAUSULA VIGESIMA SEXTA — DISPOSICOES GERAIS

26.1 - O CONTRATO DE FINANCIAMENTO podera ser alterado por acordo entre as
PARTES, mediante a formalizagic de aditiva contratual, observados os procedimentos
legais e regulamentares aplicaveis.

26.2 - O ndo exercicio pelo BNDES, pela REPUBLICA, pelo INTERVENIENTE
GARANTIDOR ou pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR de qualquer dos direitos
previstos no CONTRATO DE FINANCIAMENTO nao sera considerado como renuncia ou
novagao. Em contrapartida, nenhuma agao sera considerada como rendincia a qualquer
direito, poder ou privilégio no Ambito do CONTRATO DE FINANCIAMENTO. Os direitos
das PARTES estipulados no CONTRATO DE FINANGCIAMENTC s&o cumulativos e
adicionais a quaisquer outros direitos previstos em lei.

26.3 - No caso de uma das clausulas deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO ser
considerada nula, anulavel ou ineficaz as demais disposigGes permanecerao validas e
eficazes.

26.4 - Este CONTRATO DE FINANCIAMENTOQ obriga as PARTES e seus sucessores, a
quaiquer titulo.

E, por estarem justos e contratados, firmam q presente em trés vias, de igual teor e para
um so efeito, na presenga das testemunhas abaixo assinadas:
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e BNDES,

ANEXO | - MODELO

AUTORIZAGAQ DE DESEMBOLSO N.°

, de de

Ao

Banco Nacional de Desenvolvimento Econdmico e Social - BNDES
A/C Area de Comeércio Exterior - AEX

Av. Republica do Chile, No. 100 - 18° andar

20139-900 - Rio de Janeiro - RJ

Brasit

Ref. CONTRATO DE FINANCIAMENTO (“CONTRATO DE/ FINANCIAMENTO")
celebrado em de de _ entre/ 0% Banco Nacional de
Desenvolvimento Econdmico e Sacial — BNDES ("BNDES”), a Republica de Angola, por
intermédio do seu Ministério de Obras Publicas, representado pelo [ESPECIFICAR A
PESS0A COM PODERES PARA REPRESENTAR A REPUBLICA POR DELEGAGAO
DO MINISTERIO] (“REPUBLICA”) e a Construtora Norberto.QOdebrecht S.A. na qualidade
de INTERVENIENTE EXPORTADOR (“INTERVENIENTE EXPQRTADOR"), destinado ao
financiamento da execugdo dos trabalhos na Via Expressa Luanda/Kifangondo — Pacote
1, na Republica de Angola (‘PROJETO").

Prezados Senhores,

1. Reportamo-nos ao CONTRATO DE FINANCIAMENTO em referéncia, objetivando
o financiamento de até 85% (oitenta e cinco por cento) das exportagdes brasileiras de
Qs BENS E SERVICQOS, destinadas a execugao do RROJETO.

2. Os termos definidos utilizados neste documento tém o mesmo sighiﬁcado que lhes
foi atribuido no CONTRATO DE FINANCIAMENTO.

3. Na qualidade de financiada e observadas as condigtes estipuladas no CONTRATO
DE FINANCIAMENTO, autorizames imevogavelmente o BNDES a liberar diretamente a
Construtora Norberto Odebrecht S.A. ("'INTERVENIENTE EXPORTADOR?"), no Brasil, em
moeda brasileira, por conta e ordem da REPUBLICA, o valor de US$

( dolares norte-americanos), referente ao

embarque dos BENS/prestagdo dos SERVIGOS.

4. Declaramos que o CREDITO a ser liberado conforme o item 3 acima corresponde
ao pagamento do valor dos BENS e/ou SERVICOS fornecidos e/ou prestados pelo
INTERVENIENTE EXPORTADOR no ambito do CONTRATO COMERCIAL, conforme
fatura n® , M anexo. P B
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ENDES

5. Declaramos, ainda, que a utilizagdo do CREDITO guarda compatibilidade
cronograma de execugao fisico-financeira do PROJETO, na forma aprovada pelo BNDES,
€ que tais recursos nac serdo aplicados em gastos que impliguem custeio ou
ressarcimento de despesas que tenham sido ou que venham a ser realizados pela
REPUBLICA em moeda local ou em terceiros paises.

Atenciosamente,

REPUBLIC E ANGOLA

Nome: Q_OF\'QUiM Q%T:%Prap
Cargo: %nﬁﬁm 6—1:—@;34.
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BNDES

ANEXO I

NOTA PROMISSORIA

Local e Data de Emisséao

Quantia: US$
Vencimento: 15/........ S

Por valor recebida, a Replblica de Angola, por intermédio do seu Ministério de Obras
Publicas, representado pelo [ESPECIFICAR A PESSOA COM PODERES PARA
REPRESENTAR A REPUBLICA POR DELEGACAO DO MINISTERIO] ("REPUBLICA"),
pelo presente instrumento, obriga-se a pagar, incondicionalmente e por esta Unica via de
nota promisséria, aoc Banco Nacional de Desenvolvimento Econdmico e Social - BNDES
("BNDES") ou a sua ordem, na cidade do Rio de Janeiro, Estado do Rioc de Janeiro,
Brasil, ou em outra praga a escolha do portador, a quantia de US$ 37.244.790,77 (trinta e
sete milhdes, duzentos e quarenta e quatro mil, setecentos ¢ noventa doélares dos
Estados Unidos da América e setenta e sete centavos) em 15.{quinze) de de

Emitente:

REPUBL]C E ANGM

Nome: G‘Of'—ls{gu1m FHRAETY A
Cargo: D nUECIFIZ. @E\Q&L,

Avalista:
BANCO NACIONAL DE ANGOLA

Nome:
Cargo:

Obs:: Esta nota promissoéria devera tonter, no seu verso, o seguinte texto:

1) Esta nota promissoria provém da exportagdo de BENS E SERVICOS vinculados ao
financiamento destinado a execugao dos trabathos na Via Expressa Luanda/Kifangondo —
Pacote 1, na Republicalde Angola {("PROJETO"), de acordo com o CONTRATO DE
FINANCIAMENTO firmadoem ___/ /.

Pais exportador: Republica Federativa do Brasil
Pais importador: Republica de Angola
Valor: US$ ...
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ANEXO Hi e
NOTA PROMISSORIA
Local e Data de Emissao

N
Quantia: US$
Vencimento: 15/.....1.........

For valor recebido, a Republica de Angola, por intermédio do seu Ministério de Obras
Pablicas, representado pelo [ESPECIFICAR A PESSOA COM PODERES PARA
REPRESENTAR A REPUBLICA POR DELEGACAO DO MINISTERIO] ("REPUBLICA",
pelo presente instrumento, cbriga-se a pagar, incondicionalmente e por esta (nica via de
nota promissoria, ao Banco Nacional de Desenvolvimento Econdmico @ Social - BNDES
("BNDES") ou a sua ordem, na cidade do Rio de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro,

Brasil, ou em outra praga a escolha do portador, a guantia devUS$ ,00
{ ), em 15 (quinze) de de
Emitente:

REPUBLICAD GOL{QIW}\DV

Nome: DAL I ST-RART 4%
Cango: pinrerrye. GERAL

Avalista:
BANCO NACIONAL DE ANGOLA

Nome:
Cargo:

Obs:: Esta nota promissoéria devera conter, no seu verso, os seguintes textos:

I} Esta nota promissoria provém da exportagdo de BENS E SERVICOS vinculados ao
financiamento destinado & execugao dos trabalhos na Via Expressa Luanda/Kifangondo —
Pacote 1, na Republica/de Angola (“PROJETO"), de acordc com o CONTRATO DE
FINANCIAMENTO firmado em N

Pais exportador: Republica Federativa do Brasil

Pais importador: Republica de Angola

Data do embargue/faturamento dos BENS/SERVICOS ...

Valor: USSH ..o o

LaViER
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. ANEXO IV

ACORDO OPERACIONAL QUE ENTRE S| CELEBRAM O
BANCO DO BRASIL S.A., O BANCO NACIONAL DE
DESENVOLVIMENTO ECONOMICO E SOCIAL —~ BNDES
E O BANCO NACIONAL DE ANGOLA — BNA.

Palo presente instrumento, o Banco do Brasil S.A. como Agente Financeiro da Unido
para o Programa de Financiamento as Exportacdes — PROEX, representado por seu
Vice-Presidente de Negdcios internacionais e Atacado, doravante denominado Banco, o
Banco Naciona! de Desenvolvimento Econdmico e Social — BNDES, como Financiador,
representado por seu Superintendente Chefe de Daepartamento da Area de Comércio
Exterior, doravante denominado BNDES e o Banco Nacional de Angola como
representante da Replblica de Angola, representado por seu Vice-Governador Alberic
Carlos Nogueira Fernandes da Siva, doravante denominado BNA, em observancia aos
termos do item I1.7.a do Aditivo ao Protocolo de Entendimentos de 03.05:2005, firnado
em 23.08.2006 enire a Replblica Federativa do Brasil e a Rep(blica de Angota,

‘resolvem firmar o presente acordo nos termos a seguir dispostos, que conta com a

anudncia ga Secretaria de Assuntos Internacionais do Ministério da Fazenda, neste ato
representada pelo Secrelario.

1® Considerando que a Republica Federativa do Brasll e Repoblica de Angola firmaram,
em 15.08.1995 o Memorando de Entendimentos com o objetiva de aprofundar a
cooperagdo bilateral e o relacionamento econdmico-financeiro, berm como as
alternativas de tratamento de divida;

20 Considerando que o Banco do Brasil & o Agente. Financeiro da Unidio para o PROEX;

3° Considerando que a Republica Federativa do’Brasil & 'a Republica de Angola
firmaram, em 23.08.2006, Aditivo ao Protocolo/de Entendimentos de 03.05.2005, onde
restou estabelecida qué o Governo Brasileiro concederia aa Governo Angolane crédito
adicional através de recursos do BNDES; 9

4° Congiderando gue a clausula V-9 do Aditivo ao Protocolo de Entendimentos
estabelecsu que os procedimentos aparaclonais referentes ao funcionamento da corta-
garantia ali referida serlam definidos’ e firmados 8m comum acordo entre o Banco e o
BNA, firmam as signatérios, de comum acordo, © presente Acordo Operacional, nos
seguintes termaos:

1. Em observancia ao item ‘L.7.a do-Adittvo ao Protocolo de Entendimentos de
03/05/2005, firmado em-23/08/2006, os recursos oriundos do pagamento de cada
carregamento serdo direcionados para a conta-garantia (escrow account) n° 70000,
em nome do Banco Nacional de Angola - BNA, a ser movimentada pelo Banco do
Brasil S.A., existente na agéncia de Grand Cayman do Banco do Brasil S.A. (BB
Grand Cayman), para o fim de amortizar ou liquidar dividas de responsablliidade da
RepCblica de Angola para com o Brasil.

11. Em até 2 (dois) dias utels apds o crédilo dos recursos oriundos do
pagamento de cada carregamento, na conta-garantia n® 70000, o BB Grand
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1.2,

1.3.

1.4.

1.5.

1.6

Cayman comunicaré o fato ao Banco do Brasil S.A. - Diretoria de Comércio
Exterior (DICEX), designado como administrador dos recursas da conta-
garantia 70000 na gualidade de Agente da Republica Federativa do Brasil, &
ao BNDES (via correio eletrdnico ou fax).

Para a aplicagio dos recursos devera ser observada a ardem a seguir:
divida vencida FINEX/PROEX, divida vencida BNDES, dlvida vincenda
FINEX/PROEX, divida vincenda BMNDES, garantia FINEX/PROEX & garantia
BNDES.

A DICEX, em até 3 (trés) dias (feis, ofetuard o caiculo do valor da divida
correspondente as operagbes conduzidas ao amparo do FINEX/PROEX,
considerando para esse efeito o valor da divida vencida até a data do crédito
referente a cada carregamento mais a vincenda nos proximos 15 (quinze)
dias corridos, a contar do dia seguinte & data do crédito na conte-garantia
n® 70000.

O BNDES, em até 3 (trés) dias Uteis, contados a partir do recebimento da
comunicagdo de que trata o item 1.1 acima, informara a DICEX (via correlo
gletronico ou fax) os valores a sérem cobrados, reiativos a divida vencida
mais a vincenda nos 45 (quarenta e cinco) dias corridos a contar do dia
seguinte & data do crédito de cada carregamento, ‘.vinculados aos
financiamentos contratados por aquela enfidade e o valor equivalenie a 9
(nove) meses do servigo da divida (conta-garantia) apurada por ocasido do
crédito de cada carregamento, bem como, no caso da divida vencida, as
caontas & serem creditadas referentes a cada operagao:

Em até 2 (dois) dias (teis, contados a partir da presiagdo das informagdes
pelo BNDES, de que trata o item 1.4 retro mencionado, a DICEX comunicara
aquela instituicdo financeira, com copia para a SAIN-MF, a eventual
impossibilidade de liquidagdo total ou parcial dos compromissos, em razac
de insuficiéncia de saldo na conta-garantia.n®70000:

No periodo de até 2 (dois) dias (teis subseqUentes as agbes previstas nos
itens 1.3 e 1.4, o BB/DICEX instruird 0 BB Grand Gayman, de acordo com o
procedimento descrito a sequir, a-efetuar'a transferéncia dos recursos
creditados na conta-garantia n® 70000 para.as contas abaixo relacionadas
no prazo de até 2 (dois) dias afeis, com copia para 0 BNA {em todos os
casos) e também para o BNDES, no qué'se refere as operagdes financiadas
por aquela instituigio financeira:

1.6.4. conta 81.050.011-5,-agéneia do BB Nova lorque, no valor correspondente

a divida vencida e & vincenda nos proximos 15 (quinze) dias, relativo aos
compromissos assumidos junto ao FINEX/PROEX;

16.2. conta(s) a ser(em) informada(s) pelo BNDES para esse efelto,

relativamente & ‘divida vencida, comespondente aos COMPromissos
assumidos junto, Aquela Instituigéo financeira, de acordo com os termos do
item 1.4;

1.6.3. subconta n° 70100 no BB Grand Cayman, de titularidade do BNA e

movimentada & ordem do BNDES, nos valores comespondentes a
recomposi¢io do saldo equivalente 3 divida vincenda nos 45 (quarenta e
cinco) dias corridos contados do dia seguinte & data do crédito de cada




carregamento na conta garantia 70000, relalivos aos financiamentos i

contratados pelo BNDES. A movimentagGo da subconta 70100 pelo
BNDES sera feita nas datas préprias para as contas de pagamento dos
financiamentos firmados com o BNDES e sera comunicada diretamente ao
BB Grand Cayman, com cbpia para o BNA, com as instrugbes de
transferéncia.

1.6.4. Qs recursos do saldo base, apurado apds a aplicagfio nas parcelas
vencidas e vincendas do FINEX/PROEX e do BNDES, respectivaments,
para a constituicdo das contas-garantia serdo distribuldos observando o
seguinte critério:

1.6.4.1. para a subconta n° 70200 de titutaridade do BNA e movimentada
4 ordem da DICEX ser&o transferidos recursos da 10% (dez por cento)
ou 20% (vinte por cento) do valor do embarque creditado a conta
70000, limitados a US$ 50 milhdes anuais, de acordo com o item
.10 "a” e “b" do Protocolo de Entendimentos, assinade em 03.05.05.
Em caso de descumprimento do compromisso a que se refere o item
Il.7 do Aditivo ao Protocolo de Entendimentos de 03.05,05, firmado em
23.08.06, os valores existentes nessa subconta n° ‘70200 serdo
utilizados pelo BB/ DICEX para pagamentcs da divida vencida do
FINEX/PROEX;

1.6.4.1.1. a Republica de Angola também podera utilizar tais recursos
para realizar operagdes de swap para a liquidagdo de divida vincenda,
desde que se encontre adimplente com o FINEX/PROEX e se o fizer
em comum acordo com a Republica Federativa do Brasil;

1.6.4.2. para a subconta n° 70300 de fitularidade do. BNA e movimentada
a ordem do BNDES, ser&o transferidos os valores correspondentes a
recomposi¢io do saldo equivalente. aos vencimentos dos 2 {nove)
meses subseqlientes da divida vinculada a /operagbes BNDES,
apurados por ocasific do crédito de cada’camegamento e informados
pelo BNDES ao BB-DICEX;

1.6.4.21. as recursas da subconta-n® 70300 serdo utilizades nas
datas proprias de vencimente dos. financiamentos firmados com o
BNDES, no caso de insufici8ncia’de recursos na subconta n® 70100,
Nesta hipitese, a movimentagéio serd comunicada dirstamente pelo
BNDES ao BB Grand Cayman, com cbpia para o BNA, com as
instrucGes de transferéncia.

1.7. Na forma dos itens;l7.b.1 e-Il.7.b.2 do Aditivo ao Protocolo de
Entendimentos de 03.05.05, firmado em 23.08.06, o valor correspondente a
15% (quinze por-cento) dos eventuais saldos remanescentes na conta-
garantia n® 70000.ap6s a utilizag&o dos recursos na forma do item 1.8, sera
transferido para ajsubconta n® 70400, de titularidade do BNA, destinada ao
pagamento’ de parcelas a vista de operagbes contratadas junto ao BB-
PROEX e ao' BNDES.

1.8. Na forma do item 1.7.c, do Aditivo ao Protocolo de Entendimentos de
03.05.05, firmado em 23.08.06, havendo, ainda, valor excedents na conta-
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garantia n® 70000, o0 mesmo serd creditado na conta 70500, de titularidade
do BNA, para livre movimentagiio pelo govemeo angolano.

19 O BB-DICEX comunicara ao BNA, via correio eletr8nico, os dados
parmenorizados sobre a forma de aplicagio dos valores de cada pagamento
efetuada @ o saido da divida angolana, corespondente aos compromissos
assumidos junto ao FINEX/IPROEX.

1.10. O BNDES comunicarda ao BNA, via correio eletrbnico, os dados
pormenorizados sobre a forma de aplicagio dos valores de cada pagamento
efetuado e o saido da divida angolana correspondente aos compromissos
assumidas junto ao mencionado Banco.

1.41. Os recursos relativos ao pagamenio das parcelas a vista das operagbes
contratadas junto ac BB-PROEX e ao BNDES obedecerdo a instrugbes
especificas do BNA no que diz respeitc 3 liquidagdo, eximindo-se o BB-
DICEX, o BB-Grand Cayman e o BNDES de qualquer responsabilidade por
créditos indevidos ou atrasos, decorrentes de Instrugfies eguivocadas, ou
falta de clareza nos dados apresentados.

2. O BNDES informard ao BNA a utiizagio dos fundos disponiveis na subconta n°

70300 no caso de insuficidncia de recursos para liquidacdo das dividas
correspondentes acs compromissos ja firmados por conta.dos financiamentos as
axportagbes brasileiras contratados por aquela instituigéc financeira.

2.1. A utiizago dos fundos disponiveis na subconta n®70300, s6 podera
ocorrer na hipétese de insuficiéncia de recursog'na subconta n® 70100,

2.2. Caso os recursos na subconta n® 70300, atinjam'o nivel equivaiente a 6
meses subssqlientes da divida vinculada a operagies BNDES, apurado por
ocasifio do pagamento do dlimo carregamento, seréo suspensos novos
desembolsos por parte do BNDES. aié/ que. o limite estabelecido
iniciaimente, de 8 mesas de servico da-divida vinculada a operagbes
BNDES, seja recomposto.

3. "Qualquer comunicagio relativa a este Acordo Operacional deverd ser encaminhada
por carta, fax, SWIFT ou e-mail para os/seguintes enderegos:

BANCO DO BRASIL S.A. (como Agenie Financeiro da Unido para o PROEX)
Diretoria de Comércio Exterior —DICEX

Edificio Sede NI, 14° andar

Setor Bancario Sul — Quadra 01— Bloco “C" — Lote 32

70073-901 Brasilia ~ Distrito Federal - Brasil

Fax: 55 61 3310-2484

SWIFT: BRAS BRRJ

c
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BANCQO NACIONAL DE DESENVOLYIMENTO ECONOMICO E SOCIAL - BNDES
Area de Comércio Exterior

Av. Repubiica do Chile, 100 — 18° andar

Rio da Janeiro — RJ - Brasil

CEP: 20.139-900

Tel.: 55 21 2172-7210

Fax: 55 21 2262-1470 {2220-8244

E-mail: Brasil-Angola@bndes.gov.br

BANCO NACIONAL DE ANGOLA - BNA
Departamento de Controlo Cambial - DCC
Avenida 4 de Fevereiro, n.° 151

Luanda - Republica de Angola
Fac-simlle;: 00 244 2 380078

SWIFT: BNANAOLUAXXX

Brasilia (DF), 2% de, Mance de 200%.

Pelo BANCO NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO ECONOMICO E.SOCIAL ~ BNDES

Nome: {yy; antbnio &ruuﬂojﬂmﬂae
pariniendenie
Avee da Coméroko Exicrler

Aperiee Fth B (o Locho
[ Lusion
Cargo: @uie do Dapirio
REXJDECEX. 2

Pela BANCO NACIONAL DE ANGOLA - BNA

Ry Se - ey i R
Nome: RLEE&N I Chies ™D 6wt R, T3NdnihSs b S Lwn.
Cargo:  witd - Qo wanwve dan

Pelo BANCO DO B IL - Agente finangeiro da Unidio para o PROEX

— AL

Nome:  iip-Tosé Paniz

Carqo: rekar
g Diratoria de o Exterior
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DA — drgiq anuente

Nome; Roberioradas
Cargo)\ Secreldiio de fssuntcs Tnlevnacionss, shoshivto

— ., MeuO

3L da Gilve Nome: K uarde bvangehstd de. Avily
RG.: MUBI2-5SPDE
)
d)\!uw 42& BMDES
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